
Hotărârea Curții (Camera a doua) din 18 iulie 2007 —
Comisia Comunităților Europene/Republica Italiană

(Cauza C-382/05) (1)

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru —
Contracte de achiziții publice de servicii — Directiva
92/50/CEE — Convenții privind tratarea deșeurilor urbane —
Calificare — Contract de achiziții publice — Concesiune de

servicii — Măsuri de publicitate)

(2007/C 235/10)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: A.
Aresu și X. Lewis, agenți)

Pârâtă: Republica Italiană (reprezentanți: I. M. Braguglia și G.
Fiengo, agenți)

Obiectul

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Încăl-
carea articolelor 11, 15 și 17 din Directiva 92/50/CEE a Consi-
liului din 18 iunie 1992 privind coordonarea procedurilor de
atribuire a contractelor de achiziții publice de servicii (JO L 209,
p. 1) — Atribuirea unui contract fără publicarea anunțului
corespunzător — Încheierea de convenții pentru utilizarea părții
reziduale a deșeurilor urbane produsă în comunele regiunii
Sicilia

Dispozitivul

1) Întrucât Presidenza del Consiglio dei Ministri — Dipartimento per
la protezione civile — Ufficio del Commissario delegato per l'emer-
genza rifiuti e la tutela delle acque in Sicilia a inițiat procedura de
încheiere a convențiilor având ca obiect utilizarea fracțiunii reziduale
a deșeurilor urbane, după colectarea selectivă, produsă în comunele
regiunii Sicilia și a încheiat aceste convenții fără aplicarea procedu-
rilor prevăzute de Directiva 92/50/CEE a Consiliului din 18 iunie
1992 privind coordonarea procedurilor de atribuire a contractelor
de achiziții publice de servicii, astfel cum a fost modificată prin
Directiva 2001/78/CE a Comisiei din 13 septembrie 2001 și, în
special, fără publicarea anunțului de participare corespunzător în
Jurnalul Oficial al Comunităților Europene, Republica Italiană nu
și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul directivei mențio-
nate și mai ales al articolelor 11, 15 și 17 din aceasta.

2) Obligă Republica Italiană la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 22, 28.1.2006.

Ordonanța Curții (Camera a șasea) din 24 aprilie 2007 —
Castellblanch, SA/Oficiul pentru Armonizare în cadrul
Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale),

Champagne Louis Roederer SA

(Cauza C-131/06) (1)

(Recurs — Marcă figurativă CRISTAL CASTELLBLANCH
— Refuz de înregistrare)

(2007/C 235/11)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Recurentă: Castellblanch, SA (reprezentanți: F. de Visscher,
E. Cornu, E. De Gryse și D. Moreau, avocats)

Celelalte părți în proces: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței
Interne (mărci, desene și modele industriale) (reprezentant: I. de
Medrano Caballero, agent), Champagne Louis Roederer SA
(reprezentant: P. Cousin, avocat)

Obiectul

Recurs formulat împotriva hotărârii Tribunalului de Primă
Instanță (Camera a treia) din 8 decembrie 2005 în cauza
T-29/04, Castellblanch SA/OAPI prin care Tribunalul a respins
acțiunea în anulare introdusă de persoana care solicită înregis-
trarea mărcii figurative „CRISTAL CASTELLBLANCH” pentru
produse din clasa 33, împotriva Deciziei R 0037/2000-2 a
Camerei a doua de recurs a Oficiului pentru Armonizare în
cadrul Pieței Interne (OAPI) din 17 noiembrie 2003 prin care s-
a respins acțiunea formulată împotriva deciziei diviziei de
opoziție de refuz de înregistrare a mărcii respective în cadrul
opoziției formulate de titularul mărcilor verbale naționale și
internaționale care conțin cuvântul „CRISTAL” pentru produsele
din clasa 33.

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Castellblanch SA la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 108, 6.5.2006.
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